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Uvod 

Priklopna enota HP PhotoSmart R-series vam omogoca preprost 
prenos fotografij v racunalnik, tiskanje fotografij neposredno na 
tiskalniku, socasno polnjenje baterije fotoaparata ter nadomestne 
baterije in prikaz fotografij na televizorju (TV). Dal jinski 
upravljalnik priklopne enote lahko uporabljate na isti nacin kot 
daljinski upravljalnik televizorja z dodatno zmoznostjo sukanja, 
povecevanja in tiskanja slik (ce je priklopna enota povezana 
s tiskalnikom). Daljinski upravljalnik lahko uporabljate tudi za 
pomikanje po menijih fotoaparata in uporabljate funkcijo 
HP Instant Share (oglejte si uporabniski prirocnik za fotoaparat). 

Nastavitev priklopne enote 

1 Pritrdite nastavek za priklopno 
enoto. V skatli s priklopno enoto 
ste dobili tudi enega ali vec 
prozornih plasticnih nastavkov za 
priklopno enoto. Vsak izmed teh 
nastavkov je opremljen z barvasto 
nalepko. Oglejte si prvo poglavje 
uporabniskega prirocnika za 
fotoaparat, da boste ugotovili, 
kateri nastavek uporabiti, nato pa 
ga pritrdite na vrh priklopne enote 
za fotoaparat, toko da se zaskoci 
na mestu, kot je prikazano na sliki. 

Ce zelite nastavek odstraniti, pritisnite s palcem ob notranji 
del nastavka na tistem delu, ki je najblizji koncu priklopne 
enote (1) in pritisnite nastavek navzven (2), da ga sprostite. 
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2 Na desno stran priklopne enote lahko pri kljucite TV, 
vmesnik za napajanje z elektricno energijo in USB kabel. 



ill 
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# 


Ikona 


Opis 


1 


Q 


Priklopno enoto povezite s televizorjem prek avdio/ 
video kabla s stevilko dela C6324-61601 . Rumen 
prikljucek prikljucite na video vhod, rdecega pa na 
avdio vhod na televizorju, videorekorderju ali DVD 
predvajalniku. 


2 


DC IN 


Vmesnik za napajanje z elektricno energijo prikljucite 
v DC IN prikljucek na priklopni enoti, napajalni kabel 
vkljucite v vmesnik za napajanje, napajalni kabel pa 
v zidno vticnico. Ce je napravi prilozenih vec 
napajalnih kablov, uporabite tistega, ki je primeren 
za elektricne vticnice v vasi drzavi. Vmesnik za 
napajanje za priklopno enoto je enak kot tisti, ki ga 
uporabljate za fotoaparate R-series. Ce priklopni 
enoti ni prilozenega napajalnega kabla, uporabite 
tistega, ki ste ga dobili s fotoaparatom. 


3 




Priklopno enoto povezite z racunalnikom ali 

1 1 , 1 . - 1 |An 1 II n .1 1 

tiskalnikom s primermm ubo kablom. Priklopne 
enote ne morete hkrati povezati z racunalnikom in 
tiskalnikom. 

USB kabel za povezavo z racunalnikom ali 
tiskalnikom, ki ni HP-jev, ima stevilko dela C8887- 
80003 in je bil prilozen priklopni enoti. 

USB kabel za povezavo s tiskalnikom HP ima 
stevilko dela Q2164-61600 (ali 8121-0807) in je 
bil prilozen fotoaparatu. 
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3 Odstranite kable, ki so morda 
prikljuceni na fotoaparat. Nato 
postavite fotoaparat na 
priklopno enoto, kot je 
prikazano tu. Hrbtni del 
fotoaparata mora biti obrnjen 
proti tistemu delu priklopne 
enote z dvema gumboma. 

Polnjenje 

nadomestne baterije 

Nadomestno litij ionsko baterijo za polnjenje vstavite skozi 
vratca odprtine za polnjenje v priklopni enoti s puscicama na 
vrhu baterije (1) usmerjenima proti vratcem, kot je prikazano 
na sliki. 

Baterijo potiskajte v odprtino za 
polnjenje, dokler pomicni gumb 
(2) ne skoci navzdol. 
(Za odstranitev baterije morate 
pomicni gumb potisniti 
navzgor.) Preverite, ali je 
polnilna lucka nadomestne 
baterije (oglejte si stran 9) 
zacela utripati. 

Pozor Pred ponovnim polnjenjem litij ionskih baterij pazljivo 
preberite Varnostni ukrepi glede baterij na strani 21 . 
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Ko prvic uporabite baterijo za ponovno polnjenje, preverite, da 
bo povsem napolnjena, preden jo vstavite v fotoaparat. Nova 
baterija se v priklopni enoti polni do dve uri in pol, povsem 
izpraznjena baterija pa tri ure in pol. Baterijo lahko istocasno 
polnite v fotoaparatu in priklopni enoti, toda baterija v priklopni 
enoti se bo napolnila hitreje kot baterija v fotoaparatu. 
(Za podrobnosti si oglejte Casi polnjenja baterij na strani 21 .) 

Lucke in gumbi na priklopni enoti 




# 


Ime 


Opis 


1 


Polnilna 
lucka 
nado- 
mestne 
baterije 


Prikazuje stanje napajanja/polnjenja baterije. 
Ce lucka: 

• Sveti - je nadomestna baterija v priklopni enoti 
povsem napolnjena 

• Utripa - se nadomestna baterija v priklopni enoti 
polni 

• Ne sveti - v priklopni enoti ni nadomestne baterije 
ali pa je bila vstavljena nepravilno 
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# 


Ime 


Opis 


2 


Gumb 
Shrani/ 
Natisni 


Aktivira povezavo z racunalnikom ali tiskalnikom, 
odvisno od tega, katera naprava je prikljucena na 
priklopno enoto. Ce lucka nad tern gumbom: 

• Sveti - je priklopna enota povezana z 
racunalnikom ali tiskalnikom 

• Utripa - je povezava med fotoaparatom in 
racunalnikom ali tiskalnikom aktivna 


3 


[Mi 

Gumb TV 


Aktivira televizijsko (TV) povezavo, ki zazene 
diaprojekcijo slik. Ce lucka nad tern gumbom: 

• Sveti - je priklopna enota povezana 
z racunalnikom ali tiskalnikom 

• Utripa - se v TV posilja avdio/video signal 


4 


Lucka za 
vklop 


Prikazuje stanjenapajanja/polnjenja baterije 
v fotoaparatu. Ce lucka: 

• Sveti - fotoaparat je na priklopni enoti, priklopna 
enota je prikljucena na napajanje, nadomestna 
baterija je ali pa ni v odprtini za polnjenje na 
priklopni napravi in baterija fotoaparata je 
povsem napolnjena (ali pa ni primerna za 
polnjenje) 

• Utripa - fotoaparat je v priklopni enoti in baterija 
v fotoaparatu se polni 

• Ne sveti - priklopna enota nima napajanja ali 
v njej ni fotoaparata 
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Prenos fotografij v racunalnik 
z uporabo priklopne enote 

1 Preverite naslednje: 

• Nastavek za priklopno enoto za fotoaparat je pritrjen na 
zgornji del priklopne enote za fotoaparat. (Oglejte si 1 
na strani 6.) 

• USB kabel za povezovanje z racunalnikom je povezan 

s priklopno enoto in racunalnikom, vmesnikza napajanje 
je povezan s priklopno enoto, napajalni kabel pa je 
prikljucen v vmesnik za napajanje in zidno vticnico. 
(Oglejte si 2 na strani 7.) 

• V racunalniku je namescena programska oprema 
HP Image Zone. (Oglejte si uporabniski prirocnik za 
fotoaparat.) 

• Ce uporabljate racunalnik Macintosh, je USB 
konfiguracija fotoaparata nastavljena na Diskovni 
Pogon v meniju Setup (Nastavitev). (Oglejte si 
uporabniski prirocnik za fotoaparat.) 

2 Fotoaparat vstavite v priklopno enoto za fotoaparat. 
Fotoaparat se samodejno vklopi. 

3 Na priklopni enoti pritisnite gumb Shrani/Natisni &/w> . 
V racunalniku se bo zagnala programska oprema 

HP Image Transfer (Prenos slike HP). Ce ste v programski 
opremi izbrali nastavitev za samodejni prenos fotografij, se 
bodo fotografije zacele samodejno prenasati iz fotoaparata 
v racunalnik. Sicer na zaslonu Welcome (Dobrodosli) 
kliknite Start Transfer (Zacni prenos). Ce ste 
v fotoaparatovem meniju Share pred tern ze izbrali 
fotografije, ki ste jih zeleli natisniti ali poslati po e-posti, se 
bodo ta opravila zacela izvajati potem, ko se bo zakljucil 
prenos fotografij v racunalnik. 
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4 Ko se na racunalniskem zaslonu za prenos podatkov 
prikaze napis Finished (Koncano), to pomeni, da so bile 
fotografije shranjene v racunalnik in dane v skupno rabo. 
Fotoaparat lahko pustite na priklopni enoti, da se njegova 
baterija napolni. 

Tiskanje fotografij z uporabo 
priklopne enote 

1 Preverite naslednje: 

• Nastavek za priklopno enoto za fotoaparat je pritrjen na 
zgornji del priklopne enote za fotoaparat. (Oglejte si 1 
na strani 6.) 

• USB kabel za povezovanje tiskalnika HP (ali USB kabel 
za povezovanje z racunalnikom, ce imate tiskalnik, ki ni 
HP-jev) je povezan med priklopno enoto za fotoaparat in 
vasim tiskalnikom, napajalni kabel pa je prikljucen 

v priklopno enoto. (Oglejte si 2 na strani 7.) 

• Tiskalnik je vklopljen in papir je nalozen v tiskalnik. 

Za nastavitve tiskalnika si oglejte prirocnik fotoaparata. 

2 Fotoaparat vstavite v priklopno enoto za fotoaparat. 
Fotoaparat se samodejno vklopi. 

3 Za odprtje pogovornega okna tiskanja pritisnite gumb 
Shrani/Natisni &/w> na priklopni enoti za fotoaparat. 
Na fotoaparatu se prikaze meni Print Setup (Nastavitev 
tiskanja). Ce ste ze izbrali fotografije, ki jih zelite natisniti, 
se bo stevilo izbranih fotografij prikazalo v meniju Print 
Setup (Nastavitev tiskanja). Sicer se prikaze Images 
(Fotografije): ALL (VSE). 
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4 Ce so vse nastavitve v meniju Print Setup (Nastavitev 
tiskanja) pravilne, na fotoaparatu ali na daljinskem 
upravljalniku pritisnite gumb Menu/OK (Meni/V redu) za 
zacetek tiskanja. Ali pa lahko spremenite nastavitve v Print 
Setup (Nastavitev tiskanja) z uporabo puscicnih tipk na 
fotoaparatu ali na daljinskem upravljalniku in nato pritisnite 
gumb Menu/OK (Meni/V redu) za zacetek tiskanja. 

OPOMBA Na zaslonu Print Setup (Nastavitev tiskanja) 

predogled tiskanja kaze podobo strani, ki se bo uporabila 
za tiskanje. Predogled tiskanja se posodobi, ko 
spremenite nastavitvi za Print Size (Velikost tiskanja) in 
Paper Size (Velikost papirja). 

5 Ko se tiskanje konca, lahko fotoaparat pustite na priklopni 
enoti, da se njegova baterija napolni. 

Prikazovanje fotografij na TV 
z uporabo priklopne enote 

1 Preverite naslednje: 

• Nastavek za priklopno enoto za fotoaparat je pritrjen na 
zgornji del priklopne enote za fotoaparat. (Oglejte si 1 
na strani 6.) 

• Ali avdio/video prikljucek povezuje priklopno enoto 
fotoaparata s TV in je napajalni kabel prikljucen na 
priklopno enoto. (Oglejte si 2 na strani 7.) 

NASVET Ce ne najdete video in avdio vhodnih vticnic na TV, 
ki bi bile primerne za prikl jucke na avdio/video kablu, 
boste morali uporabiti video in avdio vhodne vticnice na 
videorekorderju (VCR) ali DVD predvajalniku, ki sta 
prikljucena na televizor. 



13 



2 Fotoaparat je nastavljen na oddajanje NTSC ali PAL video 
signala v televizor, odvisno od izbranega jezika ob 
nastavljanju fotoaparata. Format NTSC se v glavnem 
uporablja v Severni Ameriki in na Japonskem, format PAL 
pa v Evropi. Ce televizor sprejema drugacen video signal od 
privzete nastavitve za vas jezik, morate spremeniti nastavitev 
konfiguracije televizorja v fotoaparatu. (Oglejte si 
uporabniski prirocnik za fotoaparat.) 

3 Ker TV signal izvira iz fotoaparata, TV nastavite na sprejem 
vhodnih video signalov od zunaj in ne iz kabelske televizije 
ali televizorja z anteno. Navodila za postopek najdete 

v uporabniskem prirocniku za televizor. 

4 Fotoaparat vstavite v priklopno enoto za fotoaparat. 
Fotoaparat se samodejno vklopi. 

5 Pritisnite gumb za TV [Ml na priklopni enoti ali daljinskem 
upravljalniku priklopne enote. Na televizorju se prikaze prva 
slika iz fotoaparata. Uporabite lahko gumba M ► za rocno 
pomikanje med diaprojekcijo slik v fotoaparatu ali pritisnete 
►/ II za zacetek samodejne diaprojekcije posameznih slik, 
predvajanje prilepl jenih avdio in video posnetkov in nato 
preklop na naslednjo sliko. 

6 Predstavitev fotografi j koncate s ponovnim pritiskom na 
gumb TV gfi. 

OPOMBA Slikovni zaslon se ob povezavi fotoaparata 
s televizorjem izklopi, se vedno pa je mozna uporaba 
menija fotoaparata, ker se meni prikaze na televizijskem 
zaslonu. 

Uporaba daljinskega upravljalnika 

Z daljinskim upravljalnikom priklopne enote lahko zaustavite 
diaprojekcijo, povecate sliko, jozasukate, izbereteza HP Instant 
Share (Takojsnja skupna raba HP) ali jo oznacite za tiskanje. 
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Preden ga lahko uporabite, 
morate vanj vstaviti baterijo. 
Odstranite vratca za baterijo 
na hrbtni strani daljinskega 
upravljalnika priklopneenote 
in potiskajte vanj okroglo 
baterijo CR 2025, ki se ne 
polni, s + (pozitivno) stranjo 
navzgor, dokler se ne 
zaskoci na mestu, kot je 
prikazano na sliki. Vratca za 




ijo namestite nazaj. 
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Gumbi daljinskega upravljalnika 
priklopne enote 



Gumb 




1351 
Gumb TV 

►/H Gumb 
za 

Predvajanje/ 
Premor 

gumba 



Gumb 
Menu/OK 
(Meni/ 
V redu) 



Aktivira TV povezavo in prikaze prvo sliko iz 
fotoaparata na televizorju (enako kot gumb za 
TV na priklopni enoti). 

Zazene in prekine diaprojekcijo slik na 
televizorju. Za nadaljevanje predstavitve 
fotografij ponovno pritisnite ta gumb. 

Ti gumbi delujejo kot puscicni gumbi na 
fotoaparatu. Z gumboma M ► se rocno 
pomikate po diaprojekciji. 

Ker menije fotoaparata vidite na televizorju, se 
lahko s temi gumbi pomikate po njih. 

Deluje enako kot gumb Menu/OK 
(Meni/V redu) na fotoaparatu. 
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# 


Gumb 


Opis 


5 


°* 
Gumb 
Povecaj 


Poveca sliko, kot to lahko storite z vzvodom za 
zoom na fotoaparatu. S ponovnim pritiskom se 
slika poveca za novo stopnjo. S puscicnimi gum- 
bi se lahko pomikate po povecani sliki. Za povr- 
nitev na enkratno velikost pritisnite gumb Pogled 
slicic EES. (Povecava ne vpliva na tiskanje.) 


6 


Gumb 
Pogled slicic 


Prikaze pogled slicic vseh slicic, ki so shranjene 
v fotoaparatu ali povme povecano sliko na 
enkratno velikost. S puscicnimi gumbi se 
pomikajte med slicicami, slicico pa izberete 
z gumbom Menu/OK (Meni/V redu). 


7 


Gumb HP 
Instant Share 

(Takojsnja 
skupna raba 
HP) 


Deluje enako kot HP Instant Share (Takojsnja 
skupna raba HP) gumb na fotoaparatu. 
S HP Instant Share (Takojsnja skupna raba 
HP) lahko izberete slike za samodejno 
posiljanje z e-posto. 


8 


w 

Gumb 

Natisni 


Deluje enako kot gumb Print (Natisni) na 
fotoaparatu. Omogoca vam oznacitev trenutne 
slike za tiskanje in uravnavanje stevila kopij, ki 
jih zelite natisniti. 

Ce je priklopna enota povezana s tiskalnikom, 
potem lahko po pritisku tega gumba sledite 
navodilom na zaslonu za tiskanje trenutnih, 
izbranih ali vseh slik v fotoaparatu. 


9 


Gumb 

Zasukaj 


Sliko zasuka za 90 stopinj v desno. 



Tehnicna podpora 

Podporne postopke in kontaktne informacije najdete 
v uporabniskem prirocniku za fotoaparat. 
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Odpravljanje napak 

OPOMBA Za dodatne informacije o odpravljanju napak si 
oglejte odstavek o odpravljanju napak v uporabniskem 
prirocniku za fotoaparat. 



Tezava 


Mozen vzrok 


Resitev 


Baterije 

f ■ ■ 

fotoaparata 
se nocejo 
polniti, 
polnilna 
lucka pa 
sveti. 


Baterije 

r i i 

v totoaparatu 
niso za 
polnjenje. 


Uporabite litij ionsko baterijo za 

1 • • n ■ 1 ■ 

polnjenje. oaterij za enkratno 
uporabo Duracell® CP-1 se ne da 
polniti. 


Fotoaparata 
niste dovolj 
dolgo pustili na 
priklopni enoti. 


Fotoaparat mora ostati na priklopni 
enoti vsaj 4 do 7 ur, da se povsem 
napolni in da polnilna lucka preneha 
utripati. 




Napetost 
v baterijah je 
prenizka za 
zacetek 
polnjenja. 


Fotoaparat ne bo poskusal napolniti 
baterij, ki so bile poskodovane ali 
prevec izpraznjene. Baterijo vzemite 
iz fotoaparata in jo napolnite 
v odprtini za polnjenje v priklopni 
enoti, nato pa jo ponovno preizkusite 
v fotoaparatu. Ce se baterija ne bo 
dovolj napolnila v polnilni enoti ali 
fotoaparatu, je po vsej verjetnosti 
zanic. Kupite novo litij ionsko baterijo 
in poskusite znova. 


Baterije 

totoaparata 

se nocejo 

polniti, 

polnilna 

lucka pa ne 

sveti. 


Fotoaparat ni 

J L 

dobro 

namescen na 
priklopni enoti. 


Preverite, ali je fotoaparat dobro 

i i* 'ii i 
postavljen na priklopno enoto. 


Priklopna enota 
za fotoaparat 
nima elektricne- 
ga napajanja. 


Potrdite, da je napajalni kabel 
prikljucen v priklopno enoto. 
Preverite, ali lucka napajanja utripa, 
ko je fotoaparat na priklopni enoti. 
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Tezava Mozen vzrok Resitev 

Racunalnik Priklopnaenota I USB kabel prikljucite neposredno 
ne zazna je povezana v ena izmed USB vrat na hrbtni 
fotoapara- z racunalnikom strani racunalnika. 
ta, ko je na prek USB 
priklopni zvezdisca ali 
enoti. USB vrat na 

sprednji stran 

racunalnika. 



USB kabel, ki 
povezuje 
priklopno enoto 
z racunalnikom, 
je poskodovan. 

Programska 
oprema HP 
Image Zone ni 
namescena 
v racunalniku. 



Priklopnaenota 
ne deluje 
pravilno. 



Fotoaparat poskusite povezati 
neposredno z racunalnikom prek 
kabla, ki povezuje priklopno enoto 
z racunalnikom. Ce deluje, potem 
ni tezava v kablu. Ce ne deluje, 
poskusite uporabiti drug USB kabel. 

Navodila za namestitev najdete 
v uporabniskem prirocniku za 
fotoaparat. 



Opravite preizkus delovanja 
priklopne enote, tako da izkljucite 
napajalni kabel iz priklopne enote, 
nato pa pritisnite gumba na 
sprednjem delu priklopne enote, 
medtem ko prikl jucujete napajalni 
kabel nazaj v enoto, in se naprej 
drzite pritisnjena gumba. Ce 
v naslednjih 5 sekundah zasvetijo 
lucke priklopne enote (utripajo ali 
svetijo), potem enota deluje brez 
tezav. 



19 



Tezava 


Mozen vzrok 


Resitev 


Ne mo rem 
prikazati 
slik na 
televizorju. 


Televizor ni 
nastavljen na 
pravi vhodni 
nacin. 


Oglejte si uporabniski prirocnik za 
nastavitev televizorja za 
sprejemanje nacina video ali vhod. 


Avdio in video 
kabli so 
zamenjani. 


Poskusite zamenjati avdio in video 
kable na hrbtni strani televizorja, 
DVD predvajalnika ali 
video rekorderja. 


Napacen 
format video 
signala (NTSC 
ali PAL). 


Zamenjajte nastavitev konfiguracije 
televizorja v fotoaparatu (oglejte si 
uporabniski prirocnik za 
fotoaparat). 
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Casi polnjenja baterij 



Mesto polnjenja 
baterije 


Povprecen cas 
polnjenja* 

r 1 1 


Signal ob zakljucku 
polnjenja 


Vfotoaparatu, ko je 
fotoaparat na 
polnilni enoti 


4 do 7 ur (odvisno 
od modela 
fotoaparata) 


Lucka napaianja na 
priklopni enoti 
Zasveti 


V nnnrtini 7n 

Y UU k/l 1 1 1 1 1 

polnjenje na 
priklopni napravi 


V S nn ^ S nrp 


liirKn nnrlnmp<stnp 

LUl_ IxV 1 1 IUU W I I I 1 1 IC 

baterije na 
priklopni enoti 
Zasveti 



*Polnjenje lahko traja manj ali vec casa, odvisno od razmer in 
stanja izpraznjenosti baterije. 



Varnostni ukrepi glede baterij 
Uporaba litij ionskih baterij 

• Baterije ne razstavljajte ali spreminjajte. Baterija vsebuje 
varnostne in zascitne naprave, ki utegnejo v primeru 
poskodbe povzrociti segrevanje baterije, eksplozijo ali vzig. 

• Ce baterija med uporabo, polnjenjem ali shranjevanjem 
oddaja nenavaden vonj, je nenavadno topla, spremeni 
barvo ali obliko, ali je kakor koli videti neobicajna, jo 
morate takoj prenehati uporabljati. 

• Ce zacne baterija puscati in tekocina pride v stik z ocesom, 
nikar ne otirajte oci. Dobro izperite z vodo in takoj poiscite 
zdravnisko pomoc. Ce ne boste ukrepali, lahko tekocina 
poskoduje oko. 

• Baterije ne izpostavljajte vodi ali slani vodi, ne dopustite, da 
se baterija zmoci. 

• Baterije ne dajajte v ogenj ali je ne segrevajte. 
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• Ne povezujte pozitivnega in negativnega pola baterije 
skupaj s kovinskim predmetom (kot je zica). 

• Baterije ne prenasajte ali shranjujte skupaj z ogrlicami, 
lasnimi iglami ali drugimi kovinskimi predmeti. 

• Baterije ne prebadajte z zeblji, po njej ne udarjajte 
s kladivom, nanjo ne stopajte ali je drugace ne 
izpostavljajte mocnim trkom ali udarcem. 

• Ne spajkajte neposredno na baterijo. 

OPOMBA Fotoaparat in priklopna enota se utegneta med 
delovanjem in polnjenjem litij ionske baterije segreti. To je 
obicajno. 

OPOMBA Litij ionska baterija lahko ostane v fotoaparatu ali 
priklopni enoti neomejeno dolgo, ne da bi skodovalo 
bateriji, fotoaparatu ali priklopni enoti. Vendor baterije ne 
shranjujte v fotoaparatu, ce ni nujno. Napolnjene baterije 
vedno shranjujte na hladnem mestu. 

Ponovno polnjenje litij ionskih baterij 

• V fotoaparatu ali priklopni enoti ne polnite suhih baterij ali 
kaksnih drugih vrst baterij. 

• V fotoaparat in priklopno enoto vstavite prav obrnjeno litij 
ionsko baterijo. 

• Fotoaparat in priklopno enoto uporabljajte le na suhih 
mestih. 

• Litij ionske baterije ne polnite na vrocem mestu v blizini 
ognja ali na neposredni soncni svetlobi. 

• Med polnjenjem litij ionske baterije fotoaparata ali 
priklopne enote ne smete pokrivati. 

• Ce se vam zdita fotoaparat ali priklopna enota kakor koli 
poskodovana, ju ne uporabljajte. 
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• Fotoaparata ali priklopne enote ne razstavljajte. 

• Pred ciscenjem izkljucite vmesnik za napajanje iz elektricne 
vticnice. 

• Po dolgotrajni uporabi se lahko litij ionska baterija napne. 
Ce je baterijo tezko vstaviti ali odstraniti v/iz fotoaparata ali 
priklopne enote, jo prenehate uporabljati in jo zamenjajte 
z novo. Prosimo, da oddate staro baterijo v reciklazo. 

Kako in kje kupovati dodatke 

For information about purchasing accessories, go to 
www.hp.com (Worldwide). 

For information about where to purchase accessories, go to 
www.hp.com/eur/hpoptions (Europe). 

Med drugim so na voljo naslednji dodatki: 

• HP PhotoSmart komplet za hitro polnjenje za 
fotoaparate HP PhotoSmart 

R-series— LI 81 OA(Ni na voljo v Latinski Ameriki.) 

• HP Photosmart R07 litij ionska baterija za polnjenje za 
fotoaparate HP Photosmart R-series— LI 81 2A 

• HP Photosmart 3.3V vmesnik za napajanje za 
fotoaparate HP Photosmart R-series— C891 2A (Ni na 
voljo v Latinski Ameriki) 

• Pomnilniske kartice SD za HP Photosmart 

• Pomnilniska kartica HP Photosmart SD 1 28 MB-C8897A 

• Pomnilniska kartica HP Photosmart SD 256 MB— LI 81 3A 

• Pomnilniska kartica HP Photosmart SD 51 2 MB-L1814A 

OPOMBA HP-jeve pomnilniske kartice niso na voljo 
v Tihomorski Aziji in Latinski Ameriki. 
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• Prvovrstna torbica HP PhotoSmart za fotoaparate HP 
Photosmart R-series— LI 81 1A 

• www.casesonline.com— Pojdite na 
www.casesonline.com, kjer boste oblikovali torbico po 
lastni meri za vas fotoaparat HP PhotoSmart 

R-series. Izberite slog, material in barvo za torbico vasega 
fotoaparata. 
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Dodatek: Garancijske 
informacije in informacije 
o predpisih 

Izjava o omejeni garanciji podjetja 
Hewlett-Packard 

Priklopna enota HP PhotoSmart R-series (C8887A) ima 
omejeno, 90-dnevno garancijo. 

• HP vam, koncnemu uporabniku, jamci, da v obdobju po 
datumu nakupa, dolocenemu zgoraj, na HP-jevi strojni 
opremi, dodatni opremi, programski opremi in 
potrebscinah ne bo prislo do napak na materialu in pri 
izdelavi. Ce v garancijskem obdobju HP prejme obvestilo 

o taksnih okvarah, bo izdelke, za katere je bilo ugotovljeno, 
da so okvarjeni, po lastni presoji popravil ali zamenjal. 
Nadomestni izdelki so lahko novi ali pa je njihovo 
delovanje enakovredno novim. 

• HP vam jamci, da v obdobju po datumu nakupa, 
dolocenemu zgoraj, ob pravilno namesceni in uporabljani 
HP-jevi programski opremi ne bo prislo do napacnega 
izvrsevanja programskih navodil zaradi napak na materialu 
in pri izdelavi. Ce v garancijskem obdobju HP prejme 
obvestilo o taksnih napakah, bo zamenjal programsko 
opremo, pri kateri zaradi taksnih napak prihaja do 
napacnega izvrsevanja programskih navodil. 

• HP ne jamci, da bo delovanje HP-jevih izdelkov nemoteno 
ali brez napak. Ce HP v sprejemljivem casu ne more 
odpraviti napake na izdelku ali zamenjati izdelka, ki ga 
pokriva garancija, ste upraviceni do povracila nakupne 
cene, pod pogojem, da tak izdelek takoj vrnete. 
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HP-jevi izdelki lahko vsebujejo predelane dele, ki so po 
zmogljivosti enakovredni novim, ali pa so bili priloznostno 
uporabljeni. 

Garancija ne pokriva okvar, povzrocenih zaradi (a) 
neustreznega ali pomanjkljivega vzdrzevanja ali umerjanja, 
(b) uporabe programske opreme, vmesnikov, delov ali 
potrebscin, ki niso od HP-ja, (c) nepooblascenih sprememb 
ali napacne uporabe, (d) uporabe izven objavljenih 
okol jskih specifikaci j za izdelek, ali (e) neustrezne priprave 
delovnega mesta ali vzdrzevanja. 
V SKLADU S KRAJEVNO ZAKONODAJO SO ZGORNJE 
GARANCIJE IZKLJUCNE, IZRAZENA ALI NAZNACENA, 
PISNO ALI USTNO, Nl NOBENA DRUGA GARANCIJA ALI 
POGOJ. HP IZRECNO ZAVRACA NEZAPISANE 
GARANCIJE ALI POGOJE PRODAJE, ZADOVOUIVE 
KAKOVOSTI IN PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN. 
Nekatere drzave, zvezne drzave ali province ne dovoljujejo 
omejitev trajanja naznacene garancije; zgornja omejitev ali 
izkljucitev morda ne velja za vas. Ta garancija vam 
podeljuje posebne pravne pravice; morda imate tudi druge 
pravice, ki se med posameznimi drzavami, zveznimi 
drzavami in provincami razlikujejo. 
HP-jeva omejena garancija je veljavna vvsaki drzavi ali 
obmocju, kjer je prisotna HP-jeva podpora za ta izdelek, in 
na trziscu, kjer HP trzi ta izdelek. Raven garancijske storitve, 
ki ste je delezni, lahko niha glede na krajevne standarde. 
HP ne bo spreminjal oblike, ustreznosti ali delovanja 
izdelka, da bi ga usposobil za delovanje v drzavi, za katero 
ni bil namenjen zaradi pravnih razlogov ali predpisov. 
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• V SKLADU S KRAJEVNO ZAKONODAJO SO PRAVNA 
SREDSTVA V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI VASA EDINA IN 
IZKLJUCNA PRAVNA SREDSTVA. RAZEN, KOT JE 
NAVEDENO ZGORAJ, NISO NE HP NE NJEGOVI 
DOBAVITEUI V NOBENEM PRIMERU ODGOVORNI ZA 
IZGUBO PODATKOV ALI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, 
POSEBNO, NAKUUCNO, POSLEDICNO (VKLJUCNO Z 
IZGUBO DOBICKA ALI PODATKOV) ALI DRUGO SKODO, 
Kl TEMELJI NA DOGOVORU, NEDOVOUENEM DEJANJU 
ALI CEM DRUGEM. Nekatere drzave, zvezne drzave ali 
province ne dovoljujejo izkl jucitve ali omejitve nakljucne ali 
posledicne skode; zgornja omeiitev ali izkljucitev morda ne 
velja za vas. 

• GARANCIJSKA DOLOCILA V TEJ IZJAVI RAZEN V 
OBSEGU, Kl GA DOVOUUJE ZAKONODAJA, NE 
IZKLJUCUJEJO, OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO, AMPAK 
SO DODATEK K LASTNIKOVIM ZAKONITIM PRAVICAM, 
Kl VELJAJO ZA PRODAJO TEGA IZDELKA. 

Odlaganje materialov 

Ta HP-jev izdelek vsebuje naslednje materiale, ki utegnejo po 
izteku zivljenjske dobe zahtevati posebno ravnanje: 

• Liti j-ionska baterija za polnjenje 

• Baterija iz litij/manganovega dioksida 

• Svinec v spajkah in svincene ploscice na nekaterih 
komponentah 

Odlaganje teh materialov je urejeno s predpisi zaradi okoljskih 
vidikov. Za informacije o odlaganju ali reciklazi se obrnite na 
lokalne oblasti ali na organizacijo Electronic Industries Alliance 
(EIA) (www.eiae.org) 
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